Fifth Sunday in Ordinary Time February 4, 2024

ST. PRISCILLA PARISH




Fifth Sunday in Ordinary Time

Fr. Maciej D. Galle, Pastor - ext. 103

February 4, 2024

Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101

Rectory: 6949 W. Addison,
Chicago, IL 60634

Phone: 773-545-8840

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105

Religious Education

Mr. Roman Harmata, Director of Evangelization - ext. 105

Office: ext. 105

Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301

Website: www.stpriscilla.org

Email: church@stpriscilla.org

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago

Mr. Wesley Adamowski, Custodian

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
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BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.
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SUNDAY (4)
4:00PM Saturday Vigil Mass
Birthday Blessings for Robert Engel (mom & Karen)
+ Ellen & George Tomich (Tomich family)
+ Frances & Anthony Slowiak (Therese)
Deceased members of Slowiak family
+Randy Canares (Najarro family)
+Mario Servano (Najarro family)
+Jan Kocon (family)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bfogostawienstwo Boze dla Doriana, Olivera i rodziny
O Boza opieke w zyciu i pracy dla dzieci oraz
btogostawienstwo dla catej rodziny
O opieke Boza dla rodziny
O taske uzdrowienia dla Patryka (rodzina)
Intencja dziekczynna z prosba o potrzebne taski i opieke
Matki Najswietszej dla Bozeny i Marka oraz Magdaleny
z rodzing
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+ tukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Halina Trela (Iwaniuk)
+Barbara liczyszyn (Agata)
+Mark Pacyna (siostra)
Za dusze w czysécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Z prosbg o Boze btogostawienstwo Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)
+Stanistaw Totwinski (rodzina)
Za dusze w czy$cceu cierpigce z rodziny
Za zmartych polecanych w wypominkach

8:30AM

MONDAY (5)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM W Bogu wiadomej intencji
Intencja btagalna dla rodziny
O taski potrzebne dla dzieci oraz btogostawieristwo dla
rodziny
+Bartek Szabla (rodzina)
+Stanistawa Skowronska (cérka z rodzing)

TUESDAY (6)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM O taski potrzebne dla dzieci i Btogostawienstwo dla
rodziny
+Bartek Szabla (rodzina)

WEDNESDAY (7)
8:00AM In thanksgiving & God’s Blessings for St. Priscilla Staff
7:30PM Intencja dziekczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Bozg opieke dla dzieci i rodziny

Podziekowanie za otrzymane faski

O zdrowie, Boza opieke dla Antoniego i faski potrzebne dla

rodziny
O $wiatfo Ducha Swietego i potrzebne taski dla Barbary,
Pawta i dzieci
O faske uzdrowienia dla Patryka
+Bartek Szabla (rodzina)
+Barbara Sobien 5 miesiecy po $mierci (cérka)
+Zygmunt Sobien (cérka)
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THURSDAY (8)

8:00AM

+Gerald Sullivan 3 months after death (Adamowski)

7:30PM O Boze bt. i potrzebne taski dla dzieci i rodziny
+Bartek Szabla (rodzina)
FRIDAY (9)
8:00AM God’s Blessings, health & all graces for Maria Regina Stach

7:30PM

on her birthday (grandparents)
+Piotr Malewski 1year & 10 months after death (mother)
O Boza opieke i potrzebne taski dla dzieci i rodziny
Intencja btagalna dla rodziny
O taske uzdrowienia dla Patryka
+Bartek Szabla (rodzina)
Za dusze w czy$ccu cierpigce

SATURDAY (10)

8:00AM
9:00AM

4:00PM

All souls in purgatory

O tfaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boza opieke i potrzebne taski dla dzieci i rodziny

Intencja btagalna dla rodziny

Dziekujgc Tréjcy Przenajsw. za wszelkie taski prosba o
dalsze bt, opieke i nawrdcenie w rodzinach Wilczek,
Nowak, Majewski, Bifczycki i Heflin

+Bartek Szabla(rodzina)

Za dusze w czys$ccu cierpigce

Gloms & Czreski families

+ Mark S. Hujar (Hujar family)

+ Frances & Anthony Slowiak (Therese)

Deceased members of Slowiak family

+Geraldine Timmreck (daughter Debbie)

Sun. Feb. 11, Feast of Our Lady of
Lourdes - World Day of the Sick

Niedz. 11 lutego, Swieto Matki Bozej
z Lourdes - Swiatowy Dzien Chorych

ztych duchow wyrzucit...
YouTube: Saint Priscilla Chicago
Website: https://www.stpriscilla.org/

podkast/
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7% Watttias Ee{&zcz‘wa Why did the Lord Jesus come

into the world? Well, His mission was '

to liberate people from the slavery of
evil and grant them the grace of salvation. This Sunday's Gospel is
dominated by the theme of the fight against the evil spirit. It was Jesus'
goal to free us humans from the power of the demon. When you read
the Gospel carefully, you can see that in Jesus' times, possession by an |
evil spirit was a common phenomenon. Lord Jesus met many such g%
people on His path.

Unfortunately, when we look at our world, the situation in this
respect does not look any better. The effects of evil are still visible, but
what is even worse is that people have become accustomed to this fact. Many don't even want to
fight. They made a non-aggression pact with Satan himself. Very often it may even seem that
everyone benefits from it. Unfortunately, the truth is different. The evil spirit always comes out on
top, everyone else tends to fail...

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor

Reflebose Ro. Macieja

Po co Pan Jezus przyszedt na swiat? Otdéz Jego misja polegata na wyzwoleniu ludzi z
niewoli zta i obdarowaniu ich taskg zbawienia. W Ewangelii na dzisiejszg niedziela dominuje temat
walki ze ztym duchem. To wtasnie wyzwolenie nas ludzi z mocy demona byto celem Jezusa. Kiedy
sie czyta uwaznie Ewangelie to widaé, ze w czasach Jezusa opetanie przez ztego ducha byto
zjawiskiem powszechnym. Pan Jezus spotykat wiele takich oséb na swojej drodze.

Niestety, kiedy patrzymy na nasz Swiat, to sytuacja w tym
wzgledzie wcale nie wyglada lepiej. Nadal wida¢ dziatanie zta, ale
jeszcze gorsze jest to, ze ludzie oswoili sie z tym faktem. Wielu nawet
nie chce podejmowacé walki. Zawarli pakt o nieagresji z samym
Szatanem. Bardzo czesto moze sie nawet wydawaé, ze wszyscy na
tym dobrze wychodza. Niestety prawda jest inna. Zty duch zawsze
wychodzi na tym najlepiej, wszyscy inny zmierzajg do kleski...

PAX,
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Prayer for Married Couples

Almighty and eternal God,

You blessed the union of married couples so that they might reflect the union of
Christ with his Church: look with kindness on them. Renew their marriage covenant,
increase your love in them, and strengthen their bond of peace so that, with their
children, they may always rejoice in the gift of your blessing. We ask this through
Christ our Lord.

Modlitwa za pary malienskie

Wszechmoggcy i wieczny Boze, Ty poblogostawites zwiqzek matzenski, aby odzwierciedlat jednos¢ Chrystusa z
Jego Kosciotem: wejrzyj na nich z mitoscig. Odnow ich przymierze matzenskie, powieksz w nich mitos¢ i umocnij
ich w pokoju, aby wraz ze swoimi dziecmi mogli zawsze cieszy¢ si¢ darem Twojego blogostawienstwa. Prosimy
o to przez Chrystusa, naszego Pana.
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ ‘@‘

2024 Annual Catholic Appeal

Toether :
at the table

February 4, 2024

~ess’ T

Please Make Your Gift to the 2024 Annual
Catholic Appeal

Many families in our parish will be receiving the Annual
Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On
behalf of those served by the ministries, parishes and
schools who receive funding from the Appeal, we thank
you for your gifts. Please return your response as soon
as possible. The Annual Catholic Appeal offers a
wonderful opportunity to answer the call “Together at
the table.” We encourage giving at all levels to support
this initiative. In addition to providing for ministries and
services throughout the archdiocese, the Annual
Catholic Appeal funds services in our own parish.

When we financially support the work of our parish, our
archdiocese and the Catholic Church throughout the
world, we experience a feeling of deep gratitude,
especially when we contemplate God’s many gifts to us
personally. By sharing our wealth through gifts to the
2024 Annual Catholic Appeal, we demonstrate our
commitment to the Church and each other.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ ’@‘

Doroczna Kwesta Katolicka 2024

Przy wspolnym
stole

Prosimy o ztozenie ofiary na rzecz Dorocznej
Kwesty Katolickiej 2024 r.

Wiele rodzin w naszej parafii wkrétce otrzyma list od
kardynata Cupicha z prosba o ztozenie zobowigzania
finansowego na rzecz Kwesty Katolickiej. W imieniu tych,
ktérzy korzystajg z postug duszpasterskich, parafialnych i
otrzymujg pomoc finansowg z funduszy Kwesty, dziekujemy
Panstwu za Wasz dar. Prosimy o jak najszybsze odestanie
swojej odpowiedzi. Doroczna Kwesta Katolicka stwarza
wspaniate mozliwosci odpowiedzi na wezwanie, aby byé
»Przy wspolnym stole”. Zachecamy do ztozenia ofiary bez
wzgledu na jej wysokos$¢, aby wesprzec te inicjatywe. Poza
wspieraniem dziet duszpasterskich i programéw w catej
Archidiecezji, Kwesta Katolicka finansuje réwniez postugi,
ktére stuzg wielkga pomoca duszpasterstwu naszej parafii.
Kiedy wspieramy finansowo dzieta naszej parafii, naszej
archidiecezji i Kosciota katolickiego na catym $wiecie,
odczuwamy gteboka wdzieczno$é szczegodlnie, kiedy
uswiadamiamy sobie liczne dary, jakie Bég daje kazdemu z
nas indywidualnie. Dzielgc sie tym, co posiadamy przez
ztozenie daru na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2024 .,
dajemy wyraz naszego zaangazowania dla dobra Kosciota i
siebie nawzajem.
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St Priscilla Church

SPOTKANIE DLA DZIECI

Klocki Wiary

* Mozna przynies¢ swoje
ulubione gry planszowe

]

February 4, 2024

3DNI

ktére moggq
zmienic
WSZYSTKO...

ODDANIE 33

33-dniowe rekolekcje

oddania zycia Matce Bozej
Program:

« 28 luty - po Mszy wieczornej - spotkanie organizacyjne.

* czas trwania: 5 marzec - 8 kwiecien

« 8 kwiecien - uroczyste oddanie si¢ Matce Bozej

» Ksigzki z Traktatem mozna kupié po kazdej Mszy Niedzielnej.

« zapisy: po kazdej Mszy Niedzielnej lub church@stpriscilla.org .,
(773) 545-8840 - biuro parafialne

St Priscilla Church, 6949 W Addison Street Chicago

Jak uczyé dzieci modlitwy rézancowej?
Czy Matka Boza takze dzis$ prosi dzieci,
aby codziennie odmawiaty r6zaniec?
Jak pomoc dzieciom zrozumied, ze
przez ich modlitwe Bég pomaga ludziom

w potrzebie?

11 lutego po Mszy Sw. o godz. 10:30
Zapraszamy na spotkanie wszystkie 4
dzieci, starsze i mtodsze, ktére chca >

codziennie odmawia¢ jedna dziesiatke

T -ty

Living Rosary and Faith Formation
Monthly Meeting

Daniela, Anny Harmata lub zelatoréw

Rézy Sw. Pryscylli, zelator Lidia Cieéla,

Gwézdz

S0 g % ZMIANA TAJEMNIC in McGowan Hall.
j Zywy Ruza'“ec ROZANCOWYCH All are welcome to attend!

poniedziatek 5 lutego po Mszy

n Sw. o godz. 7:30 wiecz.

| Zapraszamy wszystkich chetnych, do wtaczenia sie do Zywego
Rézanca, mamy wolne miejscal! Prosimy zgtaszac sie do ks.

W lutym Rézaniec Sw. przed Msza Sw. odmawiaja cztonkowie

W marcu bedzie odmawiaé Rézaniec Roza Sw. Jozefa, chetni do
prowadzenia rézanca prosze zgtaszac sie do zelatora, Ewy

after 8:00AM Mass on Wednesday Feb. 7,

breakfast: bacon, scramble eggs, beans and more
(addition to the table are always appreciated)

Suggested donation $5.00

Welcome & Announcements

Prayer: Decade of the Holy Rosary, Inten. for Jan.

Icebreaker-

Video Presentation and Reflection: The Eucharist

as a Matter of Life and Death, Part 2

In small groups, share and discuss your reactions.

Closing prayer- together

7. Insmall groups, share and discuss your reactions.

WG

o U
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February 7-1, 2024 7-14 lutego 2024 r, - Naradowy
National Marriage Week & Tydzien Malzeristwa ,
The theme is “Love Beyond Words” and Tematem Tygodnia jest f,]lrltlosc p?nad stowa.” i
a plan to make this week special! plan, aby ten tydzien byl wyjgtkowy!

2/7 Sit down with your spouse and look at some Usigdz ze wspotmatzonkiem i obejrzyj ulubione
of your favorite photos from the past year. zdjecia z ostatniego roku. Czy doswiadczyliscie
Was there an unexpected blessing? Give niespodziewanej taski? Podziekujcie.
thanks.

2/8 Couples separated by distance have blessings Pary rozdzielone odlegtosciqg doswiadczajg
and challenges. Absence can make the heart blogostawienstwa i wyzwania. Nieobecnos¢ moze
grow fonder, but it can also cause loneliness sprawic, ze serce stanie si¢ bardziej czute, ale moze
and temptations. Plan ways to keep close rowniez powodowac samotnosc i pokusy. Zaplanuj
even when you’re far away. sposoby, aby by¢ blisko, nawet jesli jestes daleko.

2/9 Every anniversary we write love letters to W kazdg rocznice piszcie do siebie listy mitosne i
each other and take a “couple” picture. Put zrobcie sobie zdjecie ,,pary”. Zachowajcie je w
them together in a binder to treasure for years | albumie, aby zachowac je w pamieci na dtugie lata.
to come.

2/10 | Cook a special dinner together even if it’s an Ugotujcie razem specjalny obiad, nawet jesli jest to
ordinary night. Recall a special meal you zwykly wieczor. Przypomnijcie sobie szczegolny
shared during your courtship. positek, ktory jedliscie razem, gdy jeszcze

chodziliscie za sobq.

2/11 After you are blessed with a child (or Kiedy przyjdg na swiat dzieci, mozna pomyslec, ze
children), you may think you don’t have time nie ma czasu ani pieniedzy na spotkanie tylko we
or money for a regular date night. Do it dwoje. Trzeba is¢ mimo wszystko. Potraktujcie to
anyway. Think of it as an investment in your Jjako inwestycje w swoje matzenstwo.
marriage.

2/12 | Compromise, saying “yes,” and the 1dZ na kompromis, mowiqc ,,tak” i okazjonalne
occasional “you look beautiful” have made powiedz ,,wyglgdasz pigknie”, to sprawi, Ze wiele lat
many years together a walk in the park. spedzonych razem bedzie wcigz wspaniale.

2/13 | “And this is my prayer: that your love may A modle sie o to, aby mitos¢ wasza doskonalila sig
increase ever more and more.” (Phil 1:9) God | coraz bardziej.” (Flp 1,9) Bog chce, aby wasza
wants your love to grow, always! milos¢ zawsze wzrastata!

2/14 | Happy Valentines Day! Szczesliwego Dnia Zakochanych!

FOR § DYOU R Excellent resources for couples! For Your Marriage https://www.foryourmarriage.org/about-us/
MARRIAGE helps couples at all stages of life to understand and live God’s plan for happy, holy marriages by providing

educational and spiritual resources.

The website was launched in 2007 as part of the National Pastoral Initiative for Marriage, an initiative of the United States
Conference of Catholic Bishops to communicate the meaning and value of married life for the Church and for society.

Doskonale materialy informacyjne dla par!
For Your Marriage https://www.foryourmarriage.org/about-us/ to katolicka strona internetowa, ktora pomaga parom na wszystkich
etapach zycia zrozumie¢ Bozy plan dotyczqcy szczesliwych i Swietych matzenstw oraz Zy¢ w nim, zapewniajqc zasoby edukacyjne i

duchowe.
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CATHOLIG VALUES F!RST'

In our parish evangelization efforts,
working with young people and
families has become a priority. Not
just to enrich their faith but create a
place where they can freely and
safely share Christian values through
active participation in different
activities such as discussions, watching valuable videos, sharing experiences,
sports, singing, cooking, and more.As we see the great need for bringing our faith
to the culture we live in, we feel a sense of urgency to
continue pressing on with new evangelization efforts.
Your cooperation is vital to help us to instill virtues in
our youth, prepare them to go beyond the typical focus
on academics and extracurriculars. We want them to
experience respect, responsibility, and strong character in a culture that often falls
short in moral guidance. Please pray to God for all of us and encourage young people
to take courage and join us in creating and expanding the please where Christ is the
first place.

February 4, 2024

Collection and
Burning of Palm

Branches

Very soon we will be
entering into the Lenten
season. We will be
burning palm branches
to provide ashes for Ash
Wednesday, this year
Feb. 14, 2024. The
basket will be located at
the entrance of the

KATOLICKIE WARTOSGI NA PIERWSZYM MIEFSCU! church for you to place

w priorytetem stala si¢ praca z mlodziezq i rodzinami.
Nie tylko po to, aby wzbogacié wiare, ale by stworzyé¢

W naszych parafialnych wysitkach ewangelizacyjnych the old palms that you
wish to be burned.
miejsce, w ktorym bedg mogli swobodnie i bezpiecznie Our service for the Palm

dzieli¢ sie wartosciami chrzescijanskimi poprzez Branch Burning will take
aktywne uczestnictwo w roznych aktywnosciach, takich .

b2 jak dyskusje, oglgdanie wartosciowych filmow, place at 10:30AM on
dzielenie sie doswiadczeniami, a takze sport, Saturday Feb. 10, in the
Spiewanie, przygotowanie deserow i wigcej. parking lot. Please plan

Widzqc wielkq potrzebe wniesienia naszej wiary do
kultury, w ktorej zyjemy, odczuwamy pilng potrzebg kontynuowania dzieta nowej ewangehzaqz Wasza
wspolpraca jest niezbedna, aby pomdc zaszczepi¢ cnoty wsrod naszej 7
miodziezy i przygotowac jq do wyjscia poza typowe skupienie si¢ na
nauce i zajeciach pozalekcyjnych. Chcemy, aby doswiadczyli
szacunku, odpowiedzialnosci i silnego charakteru w Swiecie, gdzie
czesto brakuje podstaw moralnych. Prosimy, o modlitwe za nas
wszystkich i zachecajcie mtodych ludzi, aby nabrali odwagi i
dotgczyli do nas w tworzeniu i rozszerzaniu miejsca, gdzie Chrystus

on attending.

jest na pierwszym miejscu.

ZYWY ROZANIEC- LIVING ROSARY GROUP
Luty 2024 February 2024
Intencja parafialna: Za poczete dzieci. For the terminally ill

Médlmy si¢ za wstawiennictwem §w. Jana Pawla II, aby | We pray that those with a terminal
poczete dziecko, ktore jest darem Bozym, bylo przyjete w | illness, and their families, receive the

rodzinie z milo$cia, radoscia, odwaga i ufnoscia, a necessary physical and spiritual care
poprzez Sakrament Chrztu Swietego stalo si¢ §wiatynia and accompaniment.

Ducha Swietego. Parish intentions:

Intencje parafialne: For peace in the world, especially in

O pokdj na $wiecie, szczegOlnie na Ukrainie, w strefie Gazy | Ukraine, and Gaza.

Dotacz do pag!

=
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Przebtagalna za grzechy biskupow, ksiezy i nas wszystkich, | For the reparation for the sins of bishops, pnests and all of us,
Za wszystkich egzorcystow i tych ktorzy uczestnicza w tych | For all exorcists, especially those who participate in these

modlitwach. prayers,

Za rodziny, dzieci, mtodziez, chorych, For families, children, youth, the sick,

Za naszych ksi¢zy, o powolania, For our priests, vocations,

O rados¢ nieba dla zmartych. For the joy of heaven for the dead.

Nasze osobiste intencje. Personal intentions.

Zapraszamy chetnych do nowej rozy. If you want to join this prayer group, please call the office.
W kazdg drugg sobot¢ miesigca o godz. 8:30 rano modlimy | Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the rosary
si¢ w intencjach obrony zycia. for the pro-life intentions. Come and join us!
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Anointing of the sick at. St. Priscilla Parish
Sat. Feb. 10 at 5:00PM (after 4:00PM Holy Mass)

Let us ask for Mary’s intercession so the Lord grand health of
soul and body to all who suffer from various diseases.
Pope Francis

Sakrament Namaszczenia Chorych
W Parafii Sw. Pryscylli bedzie udzielany
w sobote, 10 lutego o godz. 5:00 wieczorem

Prosmy o wstawiennictwo Maryi, Matki Bozej, aby Pan
udzielit zdrowia duszy i ciata wszystkim, ktorzy cierpiq z
powodu réznych chordb. Papiez Franciszek

February 4, 2024
/*‘ I
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> DAILY{ROSARY,

/
N 4 1 .
'«é In English:
N put.!

Monday- Saturday at 7:30 AM

Sunday at 8:00 AM

Poniedzialek- piatek o godz. 7:00 PM
Sohota godz. 8:30 AM
Niedziela godz. 9:30 AM i 5:30 PM

Nowenna do
Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy
i Modlitwa do Sw. Jozefa

W KAZDA SRODE
po Mszy Sw. 0 coz. 7:30 PM

IV kazdy Pigtek
0 godz. 5:00 PM

= Koronka do Mitogierdzia Bozego
= Droga Krzyzowa
= Fragmenty z Dzienniczka Sw. Fauetyny

WNIEDZIEL

St. Priscilla Church

»BADZ DOBRY JAK CHLEB”

Swiety brat Albert Chmielowski

Puszka Brata Alberta znajduje sie w tyle kosciota.
Wszystkim ktorzy wptacajg na pomoc dla
potrzebujgcych serdeczne BOG ZAPLAC. Regularnie
pomagamy rodzinom w ciezkiej sytuacji finansowej,
dlatego bardzo prosimy o dalsze darowizny na ten cel.

St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to
spread love and charity, in a practical way. We help
families in difficult financial situations on a regular
basis. Please participate in this good work and drop
your donation anytime in St. Brother Albert’s Box
which is located in the back of the church. Thank You!
“Be as good as bread.” Said St. Albert

KONFERENCJE
O SPOWIEDZI SWIETE]

+ HISTORIA + TEOLOGIA + PRAKTYKA +

Dwa razy w miesigcu
Po mszy $wigtej o godz. 6:00 PM

Prowadzi: Ks Maciej Galle

6949 W. Addison St.
Chicago, IL 600634

O termin kolejnych spotkan prosze

Spotkania Malzefhstw

taczy nas potrzeba szukania Boga w

naszym zyciu. We wspdlnocie o
podobnych warto$ciach fatwiej nam Go
znajdowaé. Chcemy rozwijaé sie
duchowo, ale i rozwija¢ sie w relacjach
Z naszymi wspotmatzonkami, dzieémi i
innymi ludZzmi. Spotykamy sie raz w
miesigcu, a doktadny termin ustalamy

Find us on

Hh]ﬁf[

l pytac pod numerem: 773-414-8129

facebook: Saint Priscilla Chicag

wspdlnie miesigc wczesniej. Po wiecej
informacji prosimy o kontakt z biurem
o} parafialnym.




Fifth Sunday in Ordinary Time February 4, 2024

A/ ffy Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon— -
Pl" ay f()l” Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drozdz—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus— .
. "Andrew Jennings—Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—dJanet Kaplan— :
* Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter :
- Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Gwen Moncada— *
. Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik— -
. Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Andrew -
» Slipkiewich—Don Schultz— Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann .
* Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara .

. Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
: at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

MAssesjvidwweek

© J. 8. Paluch Co, Ine

© . S. Paluch Co., Inc. WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

January 28’ 2024 NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM
Sunday Collections $7,715.67
Latin America $3,018.00 WEEKDAY MASSES:
Total Collections $10,733.67 Monday - Saturday: 8:00 AM
Thank you for your continued MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
support of our parish! TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM
THANK
YOu Together
b at the
Wish to donate to our parish online? table

Visit our website and donate through
Faith Direct.

Looking to donate to the
www.stpriscilla.org/online-giving 2024 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge and
our Parish on the Annual Appeal website:
www.annualcatholicappeal.com

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg
strone: Jesli chcesz przekazac donacje |

&

.t . - na Doroczng Kweste - [=l: < [u]

www.stpriscilla.org/online-giving Katolicka 2024 online, mozesz %_ﬁ 4 .,,-,
wejs¢ na tg strone: Elh.

Thank you for your generosity! www.annualcatholicappeal.com E%
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